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BESLUIT (EU) 2022/… VAN DE RAAD 

van … 

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in  

het EPO-comité dat is opgericht bij de Tijdelijke Economische Partnerschapsovereenkomst  

tussen Ghana, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds,  

met betrekking tot de vaststelling van het reglement van orde voor geschillenbeslechting 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 207, lid 4, 

eerste alinea, in samenhang met artikel 218, lid 9, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Tijdelijke Economische Partnerschapsovereenkomst tussen Ghana, enerzijds, en de 

Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds1, (“de overeenkomst”), is op 

28 juli 2016 te Brussel ondertekend door de Unie en haar lidstaten. De overeenkomst 

wordt sinds 15 december 2016 voorlopig toegepast tussen de Unie en Ghana. 

(2) Krachtens artikel 73, lid 3, van de overeenkomst is het EPO-comité verantwoordelijk voor 

het beheer van alle door de overeenkomst bestreken gebieden en voor de uitvoering van 

alle in de overeenkomst genoemde taken. 

(3) Op de procedures voor de beslechting van geschillen is volgens artikel 59, lid 1, van de 

overeenkomst het reglement van orde van toepassing, dat het EPO-comité drie maanden na 

zijn instelling vaststelt. 

(4) De in artikel 64, lid 2, van de overeenkomst bedoelde gedragscode heeft tot doel de 

leidende beginselen voor en de rechten en verplichtingen van scheidsrechters vast te 

stellen. Het is passend dat de gedragscode, die van toepassing is op scheidsrechters, 

mutatis mutandis van toepassing is op bemiddelaars. 

(5) Het EPO-comité zal in de tweede helft van 2022 een besluit vaststellen over de vaststelling 

van het reglement van orde voor geschillenbeslechting. 

                                                 

1 PB L 287 van 21.10.2016, blz. 3. 
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(6) Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen in het 

EPO-comité met betrekking tot de vaststelling van het reglement van orde voor 

geschillenbeslechting, aangezien het beoogde besluit van het EPO-comité juridisch 

bindende regels voor de geschillenbeslechting die toepasselijk zullen zijn op de Unie zal 

vaststellen. 

(7) Het standpunt van de Unie in het EPO-comité moet derhalve worden gebaseerd op het aan 

dit besluit gehechte ontwerpbesluit van het EPO-comité, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 
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Artikel 1 

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in het EPO-comité dat is opgericht bij 

de Tijdelijke Economische Partnerschapsovereenkomst tussen Ghana, enerzijds, en de Europese 

Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, met betrekking tot de vaststelling van het reglement van 

orde voor geschillenbeslechting, is gebaseerd op het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van het 

EPO-comité. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan. 

Gedaan te …, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 

 


		2022-06-07T10:06:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



